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మూడు దివ్య (ప్రబంధములను అను[గ్రహించిరి, 


. పిదప ఈ ఆళ్వారులు మూవురును -జీనాళీశుడని (ప్రసిద్ధిజెందిన ఆ c > 
శెంజెరుమానును సేవించి యాజ్ఞంగొని చాలకాలము ప్రతిదివ్య "చేశంబునకుం జని మంగళా 


1 సంవ So DTS 
-  శాసనముం. చేసి యోగబలమునే అనేక వేల సంవత్సరములు ఈ భూలోకమం où 


Bu 
a 7 GC | ౫౮౭౪౭౦ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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చేతనుల నుజ్జీవింప జేసిరి. (శ్రీ మ జ్వేదాంత Bie సాయించిన Thef స్తుతియందును “కాసార 
పూర్వ కవిముఖ్య DO జన్మా rg i$ టేతుసుభగన్య రసో బహు స్తే” ఇత్యాది శ్లోకములచే 


ఈ వై భవమును (ప్రకాశింప జేసిరి, తిరవరంగ_త్తముదనారు |శ్రీరామానుజనూ త్రంచాదియందును 


66 
మన్నియ DINI మాణ్ణపికి” అను పాళురమందు చేయాశ్యారులనై భవమును (పకటించిరి, 


తిరుమంగై యాళ్వారును BOI తిరుమొళియందు తిరుక్కో వలూరు దివ్య దేశమును 
E 'మంజాడువరై oH? అను దశకమందలి TOS పాశురమందు “ఆజ్ఞరుమ్సి 
BOR శోరొన్లు DS మడియవర్‌ కట్కు_ ఆరముదమానా౯త S y” అనుడానిచే సీ 
'మొదలాళ్వారుల యనుభవమునే సూచింపించిరి, 


చేయాళ్యారులయొక్క.. విశేవవై భవము, SMES ARS! mos BTOB న 
తిరుమళిక యాళ్యారు సర్యోత్కృష్థ మైన పరతత్వ మెద్దియని విచారింప నారంభించి wa 
యతము, బొద్ధము, శమణము, మొదలైన OB BR మైన బావ్యామతములలోనున్లు CE 
వాదము మొదలైన ఆ Sar కుదృష్టి మతములలోనున్ను ఒక్కొక్క kid Ho dr 
(ప ల్యేకముగా ప్రవేశించుచువచ్చిరి, మొదట నొకమతమందు (ప్రవేశించి aos డా at È 
ములనన్నిటిని వివారించి Sc ఆ వమాతమున కొప్పియున్న పేదనున్ను, E a red 
దాని నిలుకడలో BOOK నిలిచి తన్న కానుసారముగ అనేక (గంథముల 98509 Ly un 
(ప్మకియయందు కొన్ని లోపములంజూచి దానిని విడిచి మటియొక సిద్దాంతమందు [పవేళింతురు 
HIDAS చాలకాలము అనేక మతములను పరిశోధించుచు వచ్చిన వీరు పిదప “de , 
నత్సమయమని యధ్యవసించి దానియందు (ప్రవేశించి “25 వాక్కి_యర్‌”” అని er 
శివపరముగ కొన్ని (గ్రంథములను రచించి అన్య మతసులలో మాటూాడను/హాడ = ci : 
నేకాంతళీలురై యొక చోటనుండి పరమశిన్రని ధ్యానించు చువచ్చిరి, = m 


| ఇట్లుండ, వేయాళ్యారు 035038 వేంచేసి వీరియొక్క_ నడతనుజూచి వీరిని SE పజుచి 

s ప్పవసం[ప్రదాయ (ప్రవర్శకులుగా చేయవలెనని యెంచి వీరి Or F 55 ana 
తాముక యా(శ్రమమును నిర్మించుకొని చానిలో కొన్ని abs తల|క్రిందుగ నాటి అనేక శ 

రం(ధములుగల కుండనున్స్ను తెగిపోయిన = er 3 
N యిన చంతాటినిన్ని తీసికొని ఆ Bers నీరు జల నార 20-58 

చూచిన వారలు పరిహాసింపదగిన యా à es 
SEBO జూచి శివవాక్కియరను DH PHONE IT 

యున్న BODY'S యాళ్యారులు నవ్వ ఆ (ప్రచేశమునకుంజని “మిరు పిచ్చివారులా ? To 

వి ger 27? యని యడుగ, వారు * నేను పిచ్చివాడునులాడు, DI IA 
mò, Det యున 20052 అని యు ) తృరముంజెవ్పిరి, “ విచ్చివారులును పిశాచావిన్న 

యు 

లును చేయుచున్న పనిని arts చేయుచుండ À నెట్లున్భత్తుడనగుదును I? అని భీ 


^ CIA] యాళ్య్ళారులడుగ, దానికి 'వేయాళ్యారులు more ar మతములందు (శ్రమ 


Bas పరతతంమిటిదని తేటపడని మిములనునుతులనుట SBD? c 
wën G a D మనా రాయణుకుండ P BO ic 5 
Va AI Lë Kataa AO BOY జననమరణముల 


+ 


M. i 
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తోడంగూడిన HIED TX నెంచుట యున్నాదము కాదా? అని యనేకములం జెప్పి 
ae Se స్థాపింప DES) డతిప్రబలముగ నివ్వురకును శె s= 9.9 సమయ వాదవివాదము FORO, 
es సంవాదసుందోడిన తిరుమలి à 3 యాళ్వారులు తమ ES వ్యర్థముగ గడచినందులకు 
అనుతవించి 3 వ చిహ్నములం బరిత్యజించి వాదయుద్ధ మందు తమ్ముం జయించిన చేయాళ్వారు 
లకు శిష్యుల ied శరణొంద isse ప్పేయాళ్వారులు వారికి పంచ సంస్కా_ర పూర్వక ముగ 
S pieno d DBR. అది మొదలు సారతమమైన DPE ES దృథాధ్యవసాయ 
పూర్వకముగ స్వీకరించిన తిరుముళి à ఛై యాళ్వారులు ఈ శేయాళ్యార్ల పోదారేవిందములో కొంత 
Tovo కె 3 ౧కర్యముజేసి యుజ్జీ వించిరి, 


SoU EY, శేర్పడిన యీ (ప్రభావము SUEY గోష్టిలో DSS అసాధారణ మైనది, 
ఈ యాళ్యారు సాయించిన మూసా _న్లిరవందాదియను E (ప్రబంధము భ_క్షవర్గములకు 
నిళ్యానుసంధేయము కాగలదు, 
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శ్రీమతే రామానుజాయ _నమః 


చేయాజ్యారరుళిచ్చెయ్‌ ద 
ag 
ë À యకా 
చేరి శై 8E, 
(కోరుకై క్కావలప్ప నరుళిచ్చెయ్‌దదు) 


Bose త్తిరుక్కోవలూరతనుళ్‌ 
vo కరుముకి లై క్కాణప్పుక్కు,--టరా 
EE Sore కళలే 

ఉనై f cro ARS. 


= నిండి 
అర్హము ` మనసా! సంపద్యు కృమైన rente తిరుక్కో_వలూరసెడు దివ్యదేశమునందు జలముచే నిండి _ 
9 À — B 


నల BS మేఘములవంటి వర్గముగల 'సశ్వేళ్వరని 4906 యత్నించి విచారించి o 

oo ని E 
ఆరంభించిన మూడవ తిరువన్చాదిని (ప్రసాదించిన కల్యాణగుణపూర్హులెన Ad తిరువడిని సం 
ముతో అనుసంధించుమా : 


—— V P 
ఇ లీరువనాదియిల్‌ Sege AG s"6— యరుళి వెయ్‌కితార్‌ . 
—d e 
* Ban ge dE మేనిక DE”, తికణుమ్‌ 
అరుక్క_నణిని అముమ్‌క BE, sob, uomo 
dowd zie ioo tr Be, 
= a 
| ఎన్నాజీవల్ణ౯ mbi. | Ep | 
Ti నాకు స్వామియై 'సముదమువంటి SE BED సశ్వేశ్వరునియం Agi MK Sd i eed 
Ki) Fos మైన. తిరుమేనును BONG. (ప్రకాశించుచున్న నూర్యునివలె జేదిష్యమానమైన థానే E 
Bb, యూుద్దమందు' ` వృద్దిపాంచెడి సుందరమైన సుదర్శనమును Roe, N aa 
స SAGAS మైన (b= స్తమునందు నేవించితిని, 
Gas Ls Sane విజప్వుమ్‌యానలు BET, : 3 


¿ Wt e 


PU EOS వచై. మార్విల్‌పూళ్లుణాయ్‌ 28 z 
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తిరుక్క_ణ్జుకొణ్ణతిరమా లే ఉన్నై 
మరుక్క_ణ్ఞుకొజ్ఞా౯మనమ్‌, -9 
తా, శ్రీదేవి నిత్యవాసము చేయునట్టిదియు పర్వతమువలె నుండునదియునై న వక్షస్ణలమునందు సుందరమైన 


తీరుత్తుళయిమాలగలవాడును ఆ See? మథన Tromso శ్రీ Dd గని పెట్టబడిన (oeh నామనంబు అమరి 
యుండి చేవరవారిని BOSE RR. ఇప్పుడే BOSSI సేవించితిని, DE 5088 జన్మములను చేను నశింపబేనితిని, 2 


మనత్తుశ్యా౯మాకడల్‌ సీరుళ్ళా౯, మలరాళ్‌ 

EP AI మార్యకశినత్తు 

BOSE GIF AL SEE, 

వరునరకమ్‌తీర్‌ 8, ss రును, 3 


L మహోదధి జలమందు పవ్వళించియుండుచాడున్కు కమలమునం దవతరించిన a? సనములయందుండు 
వాడున్కు శీతలమైన తుళసీమాలను వతృస్లలమునందు గలవాడును, శత్రువులు నశించునటుల నగోపగించి చంపి 
'సంతోషిం చినవాడును, పరివూర్ణ మైన 'సము[దమువంటి వర్ణమగలవాడున్సు వచ్చెడి నరకమును తీర్చెడి దివ్యాషథము 
నైన LPS న్నా రాయణుడు నామనన్ఫునందు వాసము జేయుచున్నాడు, 8 

LEES తానే, 
852 య daro QU en య 
EETL DOCS బుమూవడియాల్‌, 
అనులకమ్‌ తాయో నడి, 
AS లో 
తా, నిళ్చాయమును DES deg 9 KE 'సక్వేళ్వరుడు ఆ జగ దక్నణమందు అమరియున్న మనస్సు 


గలవాడైయుండి లోకములను అడగించి వెలుపల కక్కి దానజలమును బట్టి మూడడుగుల చేత అప్పుడు లోకములను 
కొలిచిన వానియొక్క_ శ్రీపాద మే Vo SED, uis, అమృతము, 4 


అడివ క్లైమ్‌ తామ రై యన్లులకమ్‌ తాయో౯, 

పడివణ్ణమ్సాజు_ డల్‌ Dë వణ్ణమ్‌, ముడివళ్లిమ్‌ 

BOE వయ్యా నొాళియుమతిత నే, 

SOLE ren, pl, % 

తా, మహాబలి మూడడుగులిచ్చి నప్పుడు లోకములను కొల-చినవాని యొక్క శ్రీపాదమలరూపము తామర 

'సపువ్పములవలె నుండెను, తిరుమేనుయొక్క_ కాన్ని GE VORS యుండెడి 'సముద జలమువలెనుం డెను, కిరీట 
"కా 0 SFA రథముగల నూర్యునివలెనుం డెను, స్వామి తేజస్సును నూర్యునివలె నుండెనుకదా, “సౌందర్య ముతో. 
నిండిన చక్రాయుభమును భరించినవాని యొక్క_ అందమిట్టుండెను, 5 


EE IT వళ్లుమ్‌, 
ep SORDI ë do ,— LE È 
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SENTI DE €, o5 మేలోకాకాల్‌ EPS, 
SADT Ts pe. = 
౧ e5 


తాః చకౌయుధముగల 'సర్వేశ్వరునికి సము దజలమువంటి రూపము ఆందముక'దా | (బ్రంహ్మాండమును ఆక 
మించుట ఆందముకదా! సుందరమైన (క్రీవాస్తమునందు దానజలమును బట్టినవారికి కమలాసనుండైన is Bd 
మును కడుగగ KE medo (ప్రవహింపజేసీన తిరువడి మనోవారమైనది కచా! 


Sps తొజుతుమ్‌ వా RE కార్‌ క్క_డల్‌ సీర్‌ 39, 

PBS వుళ్ళూర్‌. తి చ్చెల్వ౯,----ఎటేలళన్లు 

Rossen, OSHS యెప్పారుట్కు_మ్‌ శేయా నై, 

Seve, BSS నామ్‌, ౭ 

we. ఓ మనసా! SOD న సమ్ముదజలమునకు నెల్ల మైనభూమిని గొలిచినవాడునుు  గరుడవావానా 

Smooth, శ్రియఃపతియున్వు సౌందర్యమును పరిచ్చేదించి దలచుటకు గూడ నలవికానివాడును ఎల్ల వస్తువులకును 
దూరమైయుండువాడును (Um PÁ) సమోపించుటకు దుర్గభుండునైన సశ్వేశ్వరుని శ్రీపాదములను మనమా (g 
యించెదము రమ్ము, 7 


నామమ్పలశొొల్లి నారాయణా BAD, 
నామ Sn తొజుతుమ్‌న Ay కోవా, మరువి 
మణులకముణుమిగన Sant p 
£d G C) Go Lo? ; c 
Erbe. o 
Gso G O 
శా, మంచిమవసా! ec Ol నామములను నారాయణాయ ns తీరునామమును అనుసంధించి మనము మంచి 


వా 'స్తములతో సేవించెదను. అమరిరమ్ము, భూమి'మొదలగు లోకములను ఆరగించి వెలుపల X SL Sacha, తుమ్మ 
దలు రూంకరించుచున్న చల్ల నై S80 SEH మాలగలవాడునైన కృష్ణునే మన నేత్రములు posts. 8 


కణ్బుమ్‌కమలమ్‌కమల మే S తలముమ్‌, 

EE S పాదముమ్‌ మణ్‌, Du Th, — NBT 

కరుమాముకిల్వణ్ణక౯ కార్‌ క్క_డల్‌ AVET, 

తిరుమామణివణ్ణ౯ా BA, F 


తా, నల్లనైన గొప్పమేఘమువలె శ్రమహరమైన 'స్వభావముగలవాడున్సు ho మైన సముద్ర పుజలమువలె ఆపరి 
Dy mes రూపముగలవాడును సుందరమై 'వెలపొడు? న రత్నమువలె చల్ల వై నరూపము గలవాడునునై న (శ్రియః 
పతీయిక్క_ TANO es OER secus EL DR Tb 


0 తామరపుప్పములవలెనున్నవి, మటియు భూమినిగొలి-చినవాని పాదములును ఆశేయున్న వి, Ki 


శేశుమ్‌లిజలుమ్‌లివశ్రమురునముమ్‌, 
మాశిల్‌కుడిప్పిరప్పువొమ/7 2 వై యుమ్‌--- AVS , 
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వలమ్బురిన్ల వాకొశ BIDET, 
నలమ్బురిన్లు BS డై. యుమ్‌నన్లు, ౧౦ 


తా, Sher dire Bo euis భరించినవానియిక్క. తిరు నామముల ననుసస్థింప దానిఫలమును 
SB oë, “తేజస్సును pose సంపత్తును “arid gos దోషములేని వంశమందు బుట్టుటయు de 


(తమకు మంచిని గోరివ చ్చి చేరును, 10 . 


నన్లోతుమ్‌ నాల్‌ వేతత్తుళ్ళార్‌, Sendai, 
PRION gef, FSS 
౧ ణ ౧ 
Seat Sech THB యిక DoE, పయిన్లుశె ప్పార్‌ 
a— eda 
నూజ్క_డలాక్‌ ROSA. oo 
wr. చక్క_గా నధ్యయనము జేయదగిననాలుగు వేదములయందును పతిపాదింపబడినవాడును, తేనె పరా 

జయమందునట్లు OES E E EE. కొండచరుల జలమువంటిదియు నై న వర్షముగలవాడును, fao 
తోను అలలతోను PEETA ED Doors బవ్వళించినవాడునుు శేషశయ్యమోద శయనిం-చినవాడున్వు విమర్శించి 
చెప్పిన మ న్వాదుల శాస్ర WK ss Sos 'ప్రతిపాదింపబడినవాడునునై న సర్వేశ్వరుడు నూయ్మజ్ఞా నము చేత II 
కొనదగినవాడై యున్నాడు. x 11 


EE కొళువిఐమ్బు లనుమ్‌తమి ల్‌, 
Bed వెన్ను మ్‌లిణ్‌ కతవమ్‌ శెమి RS So) So 
o 

నన్లోదినన్లుణర్‌ వార్‌ కాణ్బరే, నాడోటుమ్‌ 

=> $ 

DE SS eve పడి .. ౧9 

Pi ఎప్పుడును వేదములను బాగుగానభ్యయనయు జేసి జ్ఞానమనెడు వీగము కాయను . తగిలించి పంచే, దియము 

లను తనయందు అణచుటయ wa భృడమైన తి తిలుపునువేసీ dS) x BORE నదగినవారు సుందర మెన స 'సమ్నుదమువంటి 
రూపముగల 'సన్వేళ్వరుని (SES OAR నెల్ల ప్పుడును అనుభ వింతురు, 12 


పడివట కామ? పణులకమ్‌నీ"రేశ్‌ mo» 
లం e Gb 
v^. 
అడివట్ట తాలళప్పనీజ్ఞు---ముడివట్టమ్‌, ' 
ఆకాయమూడటు rase, 06 Dro తే, 
— 2) డ i 
మాకాయమాయ్‌ NS మాజ్కు. ౧౩ 
తా, EES లోకముకొణకు దానజలమునుబట్టి 'తామరస పుప్పములవ లెనుండు భూవలయమును ` 
తీరువడితో .గొలవ గొప్ప ళరీరముగలవాడై నిలిచిన సశ్వేళ్వరునియొక్క_ Be, మైన కిరీటము ఆకౌళమును నడుము 
ఛేదించి (బ్రవ్మాండమవటికుపోయి BASES! 18 


good PES Nos d ZE తోళ్‌ 5 కై విట్టు, 


నూజ్చ్బాల్‌మున EEE sos YES, -నాజ్సాల 
BITE వేజ్జడ కా ae C నిర్ణోర్‌ముడితోయుమ్‌, 


€ LAS పాదమ్‌వణిన్లు, ౧౮ 
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తా, చతుర్విధ వేదప్రతిపాద్యుడును 'వేజ్కాటాచలవానీయు నిత్య నూరికీరీట స్ప 3$ పాదముగలవానియొక — 
శ్రీపాదముల నాశ్రయించి స క్వేశ్వరునియందు Deiode నారీ బాహులతలయందు ఆళనువిడచి చేదా న్ల 
మందు మనస్సును నిలుప సులభమగును, i 14 


పణిన్గుయర్‌ d iie 8 కళ్‌ మోత, 
a [^] e 

పణిన్ష పణిమణిక ళా లే__అణిన్లు, అజ్‌ 

కనన్ష!న తై క్కి_డక్కు_ముమ్మా౯, VEDE, | 

E: Sr క్కి_డక్కు_మ్‌వన్లు, i OA 

WU. "సమ్ముదమునందు బుట్టి BIST అలలుకొట్ట (అవిపడకుండ) వంచిన ఫణామణులందలి మణుల చేత 

నలజ్క_రింపబడిన. శేషశయ్యయందు. నిదించుచున్న సశ్వేశ్వరుండు అచ్చోటనుండి వచ్చి దాసుని మనస్స RD పడక 
యందు పవ్వళించును, 15 


* SOG SR తిరై కళ్‌ శెమ్బువళవెణ్‌ go SES, 
OD విళక్కు_మణివిళ ss, Ex, IF 


ఒరువల్లి తామరై యాళోొని ని యశీరమార్య౯, 
తిరువలి D È, deine BS, ౧౬ 
WO. అంద మైన దళములగల తామర పుప్పమందు వాసముజేయు చున్న (శ్రీదేవి వచ్చి అమరికతో చేంచేనియున్న 
శోభతోకూడుకున్న SEG లముగల వాడును, తెల్లని ఆలలువచ్చి శోసిన ఎజ్జనిపగడంబులను తెల్ల ని ముత్యంబులను 


up rg (ప్రకాశింప జేయుచున్న మంగళ నీపములుగాగల తీరువని Df desee చేంచేనియుం'డడి పార్థసారధి 


LS నాల్‌ Ser Warr) Bad మాల్‌, 

Jil Vr) ళుమ్‌నాళాకుమ్‌,___ఎన్లుమ్‌ 
ë ë 

ఇఅవాత DoE. యడిక్కే_యాళాయ్‌, 


e Sunia BE వాయ్‌. ( ౧౭ 


తా, deeg "నేత్రములుగల 'సక్వేక్వరుండు DID వ్యామోనాముగలవాడు ఆని చెప్పిన దివసము 

(Go Do BO) గడ చినడినములును గడవనిదినములును ఇవన్నిదినములును [SF స్థమెనదినములగును, ఎప్పుడును 
-90 

'నాళనము లేని నాస్వామియొక్క_ BUSA ద్వంద్వములకే దాసుడై నానోరు మరవక dBA. 17 


వాయ్‌ మొబీన్దువామననాయ్‌ మావలిపాల్క్‌ మూావడిమణ్‌ ` 
సీయళన్దుకొణ్ణ నెడుమా లే, -తావియనిక౯ ^o 
Igp DE యడి Š, Sl విజప్పుమాళాకి, 
అజ్ఞాతిరుక్క_వరుళ్‌ , | or 
తా, నీవు చామనుండవై మహాబలియొద్ద నూడడుగులు అడిగి భూమిని కొలుచుకొన్న మిక్కిలి వ్యామోహము 
గలవాడా! కొలిచిన అస సంకు చిత వె మె ad పాదయుగళ wos అన్ని జన్మములందును దాసుడనై భయపడ 
కుండునటుల కృప జేయును, 18 
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అర ళాతొజీయుమేయాలి లై మేల్‌, OS 
"తెరుళాతపిఖె 9 joo» SES DE gure 


రాయ్‌ DES ybi eg OF 


CN Ug eS కౌరము లేని మనస్సుగలవారై ఎజ్జనెన (SE Š మంచిపుష్పములను సమర్పించి 
వా_స్తములు SRG ముందరబడునదికారులకుముందు ఆ (ప్రళయ కౌలనుందు వటప gie "నేమి తెలియని DÉC 
 పవ్వళిం చినవాడు మనకు కృపజేయకుండునా ! 19 


మున్ను I TDI, అవ్యులకమిారడియాల్‌ 
విన్నళన్లుకోడల్‌ DOS, -ఎన్నే 
తిరుమా లే TA BASHA, SA? 
చెరుమానేనీయితనై DN, ౨౦ 
తా, పూర్వ Fomor లోకముల నారగిం-చి వెలుపల (గోకిననీకు ఆ లోకములను వెనుక నొకకాలమందు 
శెండడుగలచేత గొ లిచినవిధము sas? Vor వ్యామోహముగలవాడా t ఎజ్జని నే త్రమలుగల సర్వాధి 
కుడా? మౌస్వామో È నివు దీనిని Sá iso. ఆళ్చర్యము, ఆశ్చర్యము, 20 


వేశువారెవ్వళవు పేశువర్‌, అవ్వళవే 
వాశమలర్‌ OP OD మాలై యాక్‌, లేశుడై య 
V, Pire tire rer, పొజరవ 
5 SC G 
SPED SAS. | ge 
తా, పరిమళించుచున్న VS Ros గూడుకొన్న dI శాయి మౌలగలవాడును, తేజన్సుగల చక ముగల 


వాడును Ya బముగలవాడును ధనస్ఫుగలవాడు న్యు మిక్కిలివదరుచున్న ద 3858 90 'సంవారించినవాడునునై న (శ్రీకృష్ణుని 
యొక్క చరిత్రను 'జెప్పువారు ఎంత జెప్పగలరో అంతయే (చెప్పుదురు oif on జెప్ప జాలరనుట 5) 91 


వడివార్‌ ముడికోట్టివానవర్క_ళ్‌ , నాళుమ్‌ 

కడియార్‌ మలర్‌ తూవిక్కాణుమ్‌-_వడియానై, 

ఇమ్ళైయాలుళ్లురుకి చ్చెవ్వ Sag a, 

CES మ్రైయేశాణవిరుమ్బు , oo 


తా, సొన్టర్యముతో నిండిన తిరువభొపేకములను వంచి నిత్యనూరులు (ప్రతిదనము పరినుళముతో పూర్ణమైన 
ఫువ్పములను సమర్పించి శేవింపదగినవానిని ఓ మనసా | చక్కగా లోలోపలకరిగి స న్యార్హము చేత SPES 
Dood నాళపడుము, ; 22 


erk; Soros us NE 
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OSH OD మాలై యా౯పొన్న BS, 
మనమ్‌తుగ్రాయ్‌ మాలాంప్‌ 250689. 23 
తా, సున్దరమైన Ei exo మొగతు మ్యెదలును did i ఆడుతుమ్ముదలును పోయి రసనాడి 
యందు న "ముద్దలువూయు చున్న SES దున్నట్లు 088 తులసీదామము గలవానియొక్క_ ఆకాశమును 
భూమిని ఆశపడి కొలిచిన ——— Éo ఆంద మైనదియునైన తిరువడికే (నా) మనన్సు వెదకికొనుచు 
వ్యా మోహముగలదై వచ్చును, 28 


ste Dispo osa కాల్‌ PS, 
Pindaro EEN 
VADER ASE at కలలే, నాళుమ్‌ 
తొడరాజీ నెష్టోతొణుతు, od 
తా, విశాలమైన భూమియు విస్తారమైన ఆకాశమును గాలియు దట్టముగా నుండు నగ్నియు జలమును 
తీరుమేనుగా గలవాడును అమరి అద్వితీయముగ (బ్రకౌశించెడి నుదర్శనములలవాడును = నైన సన్వేళ్వరునియొక్క_ 


శ్రీపాదములనే స్వాధీనపజుచుకొనుట కై గంభీరమైన మనసా! నమస్కరించి DS MÈRE D) టియందు 
ననుసరింఫుము, 1 24 


t తొటు తాల్‌ పటొతుళ్చేతూనీరులకమ్‌, 
ముణుతుణ్జు మొయ్‌ కుజలాళాయ్‌ EI Ge 
వాయానై మాల్‌ విడై యేజ్‌ BO ES, వానవర్‌ Su E 
శేయానై. నె Boe ౨౫ 


తా, శుద్దజలముచేత చుట్టబడిన లోకములన్ని టిని [మింగి WARS కొప్పుగల యశో దాదేవియిక్క_ గట్టి 
BOD ఆరగించిన తిరప్పవళముగలవాడును, గొప్ప వ వృవభములేడింటిని సంహరించినవాడున్ను BssoNm "es 
నుండువాడునునైన |శ్రియఃపతీని ఓమనసా! (నీకు) తగునట్లు oo, తప్పగునా శ 2 25 


LEED 
s= నళీరొసీళ్‌ కచ్చియుళ్లుమ్‌,_ఉజై STI 
eO eo రాయి 
వేజ్బ్దడముమ్‌ Sho కావుమ్‌ aaa, 
EE ASTE తణ్జుజాయార్‌ . 2 ౨౬ 


తా, Bos తిరుత్తుళాయి గలవాడు నిత్యవాసముజేయు నవి నిండిన సంపత్తుగల విశాలమైన కాంచీ 
ఫురములోను elf EE GUB సన్నిధియు MOE LAAS, క్లాఘ్యమైన 'నామనస్సును aed 
E So en SÉIS (ఆధిక ేమగలవాడగు ననుట), c 26 


H 


es Oeste Rys monoms, 


v 0:505 0258 — 3% 
Q A a 
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కడె నానక్కారణనె DER మేల్‌, 62 
a—.Qa— o an m 
OE DDI Ww Z sS, . ౨౭ 
QC) e oO ` ; : 
WP. మేఘములచే నిబిడమైన నల్లని సముదయును "స్వయముగా జిలికినవాడును జగ త్కారణుండును 'నిమద 
య్య్యయందు బవ్వళించినవాడునునై న సర్వేశ్వరుని దుఃఖమును బుట్టించు పాపములను నిరంతరము చేసినవారు Gë 
దినము ఆశ్రయించి ఎవరు దుఃఖమును బొందినవారైరి ? ఏదేశమందున్నారు ? 27 


OF నతరవణై మేల్‌ ఐవర్‌ BOD, అను 

DE m స్టతుపారత RIT ఫాట్‌ డై aper 

ఆయ్‌ చ్చి పాల్‌ మత్తుక్కే.అము oye Bo mo, 

BoI చ్చిపాలుణ్ఞపీరా౯, : 20 


తా, అంపమువంటి ద_న్హములుగల పూతనయొక్క_ gio [TAS ఉపకెరకుడు శేషశయ్యయందు 
బవ్వళించినదియు ఆద్వాపరా Sor పంచపాణ్ణవులకుగాను భారతమనెడు (SS Sos యుద్ధమున వూనినదియు 
ATED యొద్దనున్న క వ్వమున కే భయపడినదియు ఆశ్చర్యము, 28 


BOS చ్చిపాలుణ్ణపెరమానై. స్పేర్‌ mis, 
ఆయ్‌ Diae: sati వాయ్‌ త్త త్త 
GATTINA SY) వ్యాంప్‌ ; 


BST Bolas PASS. రా 


* Mrs _స్టన్యయును (e ఉపకారకుడును గాథాంభకారంబువంటి తిరుమేనుగలవాడును మంచి 
పగడమువ లె VER న తిరువధరము గలవాడును నుద్దుమాటలుగలవాడు నైన శ్రీకృష్ణుని యళో చాడేవిలే-చి దగ్గిరతీని 


ఎత్తు కొని భయప పడక పాలిచ్చెను, 29 
RE SOOT కొడల్‌ కుడ Basta, 
BE SBE Sans BID, 5 
మజై PENS SSE SOP OS fg, 
gg పాడియాయవి.వై ; do 


తా, AOD తిరుక్కుండన్‌ దై చేజ్కి_టాచలము Ses ననా మమనస్సు, Sore మైన పరమపదము మంచి 
Foo SG ES అన es, ఐన ఇవి సున్టరమైన B bag (o$r$8 30338 SODA 
PBT oe > IT. 80 
— ఇవెయవళకోయిలిరణియనలతాకమ్‌, |. È 
e అవే 305 తరియురువమానా౯, కెవి తెరియా 
OQ 
DE eg oe BETE, Sea äi AE 
Be"? —c 
PEC sre, BOVE :, 80 


(v 
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we. హీరణ్యాసురునియొక్క_ శరీరమును చిన్న భిన్న ముగజేసీ సింవారూపిర్టమెనవాడును చెవ్వు తెలియని (కేన్సి 
'సర్పముమిద బవ్వళించినవాడు నాచతు న్వేదప్రతిపాద్యుడును Bass భోగ్య మైన KE Bof వృవభమునుగల 
రుద్రుని తనతీరమేనుయందు. ఒక చోటగలవాడును ED బవ్వళించినవాడును నైన ఆసశ్వేశ్వరునియిక్క-_ 
వాసస్థానము లివి, : 81 


so డలుమ్‌ వేబ్లడముమ్‌ పామ్భుమ్‌పనివిశుమ్బుమ్‌, 

woes డలోమ్‌నుజ్జూల మేల్‌ R 

R ON E, 

e a Dr) 

Soya 'త్తకోపాలక౯, 3౨ 


E 

తా, కురున్షమును GOST వాడైన శ్రీకృష్ణుడు & oaa Lay dot ఆదిశేషులును చల్లని పరము 
పదంబును T So, సాగరమును Bor gS T Syt o 'ప్రతిపాదింపబడిన వాదయకమలమునందు D E 
నిలిపియున్న యోగులమనస్సును వాసస్థానములుగ చేసికొనెను, 89 


sofas 8 మేల్‌ e$, ఉలశెల్లామ్‌ ; 
మేలొరునాళుణ్ణవచేమెయ్‌ మ్రైయే,--మాలవనే 
Sis SC మానీర్‌ f, 56 కడైన్లు, వానముతమ్‌ 
3 
OSS BT Š zo AMS. 
we. వటపష్మత్రమున ఒక 208 ముందొక కౌలమందు' ప్రపంచమంతయు Bo Was TE MT భకీంచిన 


వాడా! సర్వాధికుడా ! నీవు అపుడు sgp పర్వతము చేత మహాజలమగల "సముద్రమును జిలికి బలమునిచ్చెడు 
నమృతమును Esov% నొసంగెతివి, 88 


ep వ్వులకమళ 5 వశ వేకొల్‌,. 
og Pe వేళు S ,_సీణక Fao EI 
BES Sy AS Bom, Sor SE | 
i = 3% 
క్క_డగ్దానె Rg Mees. : | 
శా, root ఈలోకమును Mons యాయాసముచేత నేమో ఆకౌలమందు dios osa 


దివ్యడేశమునందు చేంచేనియుండి మహానగర మైన యథో LEN 'సన్ని ధియందు బవ్వళిం చిననాడును నాళములేని 
కల్యాణగుణములుగలవాడును మునుపు కంసుని సంవారించినవాడునై న సర్వేశ్వరుని శేవింపుము, 84 


2 
W. 
e 


ve BIANI, కతిరిలకు Br T 
retto E wre Am, — Ts క్రణ్‌ e లక 
SETTA BIST » Saaz ` 
౯... శభిల్‌పాడియామ్‌ళొబాతుమ్‌నై. < RE WE A 
DEL 8 


' 


z CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


18 


CN బ్వాలకొట్టుచున్న లతీరువాభరణములును, పుప్పమాలికలును వమస్థలమందుగలవాని యొక్క సుందరమెన 
తీరుమేనును చూడుమని "నేత్రములు ఆశపడును, తుమె Qe ర్యూంకరించుచున్న హారములుగలవానియొక్క_ BAS | 
ములు పాటలుగాపాడి ఏజ్జని సుందరమైన తిరువడిపాడి మనము నమస్క_రిం చెదము, 35 

3 యకనలాజీకార్‌ 6, SF వాయ్‌ వెణ్‌ శ జమ్‌, 
[2] 

"e WS oo , 

PSN BELY — శయ్య 


° | 
పడై 655 PED, E 
) + అడియళన మాయర geen * 3౬ 
తా, చల్లనినీటిచే నాచరింపబడిన లోకమును తీరువడిచే గొలిచిన ఆశ్చర్యభూతు Ts 'సర్వేళ్వరునికి నిప్పులు 


కక్కు_చున్న Bb, నల్లని 'సముదనుందు బుట్టిన తెల్లని శంఖమును క్రూరమైన గదయు శాబకామనెడు 
" S v a— e 
ధనుస్సును, GX DS తేజస్సునుగల E Odin, సుందరము లైన యాయాయుభములు Be స్తమునందున్నవి, 86 


D 


అవజ్క_డి BE DEE BE Hore, | 
ఉవర్‌ క్కుమ్‌ కరుబ్బడల్‌ సీరుళ్ళా౯___తువర్‌క్కుమ్‌ ` 
పవళవాయ్‌ వ్వూమకళుమ్‌ప౯ మణిప్పూణారమ్‌, | 
తికణుమ్‌తిరుమార్వ౯ Oe, 


32 
"M ఉప్పుగానుండెడి నల్లని సముదజలమందు బవ్వళించినవాడును AORN పగడమువంటి తీరువధరముగల 

DS, Divas E, చేవియు నానావిధములెన రక్త e 
J VE Ww ల ied జెక్క_బడిన తిరువాభరణమును హారమును (ప్రకాశించు 
చున్న వతీస్థలముగల సర్వేళ్వరుడు లోపలనుండువాడును 'వెలుపలనుండువాడును వారికి దాసుడా తిని, 


తౌ, 'సమృస్తపదార్థములు తనళరీరమె తప్ప ళరీగముగాగల (బ్రవ్మాదులును SK Trio BA adr 

చున్న అగ్నియు గొప్పపర్వతములును e$ BIO eost ఆండమందలి రెండు Pare e Š ee É 
e> ex (నూర్యచం దులు D3.. 

మైన స్వామి తనకుతానే ఉపమానభూతుడు, e + I 


87 
తానేతనక్కు_మవ౯ తన్నురు SD, e, | 
'తా-నేతవవుదవుమ్‌ ETS a, ea | 
ఎరిశుడరుమ్మాల్వరై TT, అల్ల | 
_త్తిరకుడదమాయవిజై , | 
: keng 30° N 

| 

| 


88 .: 

క్ర š " " 

ఇకై యాంద్‌నిలనాకి యెల్ల శె ed, N de a 

s మజా యాయ్‌ SH SAI WT OD వానాయ్‌ 3S DK | ta SI | 
sën త్తరవివిళజ్ణొలినీర్‌ Sed ree, 00 Ka 5 2 
ఉళ్ళ_క్తినుళ్ళేయుళ౯, | Y స్‌ Be | 

తా, సర్వస్వామియై భూమికి నంత ర్యామియై BSAN ww తన ghe వాడును వేదనిర్వాహకుం 1 


d 


S "వేద ప్రశిపాద్యుండును భరమపధమును శరీరము TKO వాడునునై చంద్రుని sordo Ds 'ప్రచాహముగల m 


br GH. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


19 


క్రొండచలనులయందు (ప్రకౌశించుచు శబ్చించుచున్న జలముగల తిరు వేబ్దడమందు -చేంచేసియుండువాడు (నా) మనస్సు 
లోపల నిత్యవాసము జేయు చున్నాడు, , SCH . 89 
ఉళళ౯కణ్ణాయ్‌ Sy FF ds _త్తమ నెన్హుమ్‌, 
ఉళ౯ dad 5 ఉళ్లువారళ్ళత్తుళ౯ rro» ; 
GE వీజ్లరువి వేజ్జడ Se, 
SHI os OSS. | do 
t? ౧-౨ Q 


"తా, ఓ మంచిమనసా! oe త్రమడున్నాడుక డా l ` ఎల్లప్పుడును ఉన్నాడుకదా | ధ్యానము జేయు వారి 


హృదయమందు ఊన్నాడుకదా ! ఆకౌళము ఒదుగునట్లు శిఖరములు -పెరుగుచున్నదియు, వృద్దిపాొందుచున్న చల 
ములు గలదియు నై న So ter AO) 9680 చియుండువాడు భూలోక ముఒదుగునట్లు తాను కొలి-చికొ న్నస్వామి.&0 


మన్ను మణిముడిసీణ్ఞజ్ఞామ్‌పో యిణ్జె శె యుమ్‌, 

తున్నుపొణీలనై | SITE, A 

BE LETI, s DI | š 

కడై యాకఆకా Eo F ౧ 

= పర్వతమును గొడుగుగాజేనీ ఆవులను Ward స్వామి అమరియున్న రత్నమయ మైన e Bí mo 

అణభి D se పోవునటులను అష్ట్రదిక్కులును నిండియున్న భూమియంతయు శ్రీపాదము వ్యాపించునటులను 
SG వన్రుముగలవాడై ఆకాలమందు లోకములను ADE. 41 

కోవలనాయానిశై కళ్‌ మేయ్‌ Lord, 

మావలనాయ్‌ క్కీ_ణ్ఞమణివణ్ణ౯,మేవి 

అరియురువమాకియి రణియన కాకమ్‌, 

తెరియుకిరాల్‌ కీణ్ణా౯శినమ్‌. . à | die 


శా, నోపాలుడె నోసమూవాములను Hh వేణునాదముచే బలిష్టుడై "కేశిని దాల్చిన రత్నమువలె స్పృవాణీయ 
o మెన — అమెరియుం జెడి Sago పుండై హిరణ్యాసురుని వాదయమును గోళ్ళచేత జీల్చినవాని 


+ కోపము 'తెలిసికొనుడు, CM 42 
A శిసమామతకళి్‌ BEB మరు m voto త్తు, * 
: ఫునమేయపూమియతనై ,_తనమాక PEE 
E NERE దుక్కు_మ్‌ పేరార మార్వనార్‌. : s 
| ఓర కలత్రుళ్ళతులకు, E La 


$ 1 "ag, $ vu 
JW. మిక్కిలి కోపమును మదమునుగల కకవలయాపీడముయొక్క- ` దృఢమైన š tsi వంచి G > 
విషయములతో నమరియున్న భూలోకమును ధనముగా స్వీకరించి మిక్కిలి సనా be as T 
š 7 గొప్ప-హారములునల SA gerto usn ite అవ్వితీయ మైన 'సంబ్య-ల్బమునందు కమణగియున్నది* , 
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ఉలకముమూటీయుమాణీయున్‌, ఒణ్‌ RU 
అలర్‌ కతిరుమ్‌ Parent, పలకతిర్‌ కళ్‌ 
పారి BS మ్చొ౯మ్ముడియానడియితై క్కే, 

L L 
పూరి dr agoen, vy 


Ti లోకమును Was కాలమును సము[దమును మంచివర్లముగల చై వ్యాపించుచున్న కిరణయలుగల చం|ద 
"నూర్యూలును den అగ్నియు ళరీరము గాగలవాడును 'లెక్క-లేని కిరణములను వెదజల్లు చు 


న్నదియు అంద మైనదియు 
విళోపడదగినదియునై న కిరీటమగలచాని తీరువడి ద్వంద్వము?నే ఓ మనసా ! వార్ష ముచే ను 


Dy ఆశ్రయింపును, 44 
ఫురిన్దుముత వేభిమ్‌ మావిడి యోడూడి,. - ' 
తిరిన్లుళిన end పొరుతు, ebe 

eb కోట్టుముత్తుతిర్‌ క్కుమ్‌ Bases మే, ST 
మణ్‌ ERGE age ఇ è | 


v 
C. మదముగల | యేనుగు శ్లాఘ్యమైన ఆజేనుగుతోడ సంశేపించి కోపగించి సంచరించి తాళ యందు 


“బ్రైతిఫలించినరూపముతో గోపముశేత' యుదముజేనీ వి x joa నవీర్‌ Uro BONS Seso ముత్యేములను 
రాల్బుచున్న చేజ్య_టాచలమే మునుపౌకదినమందు భూమిని గొమ్ములలో నె ds రాహునిపర్వతము, 


. 45 
మృలెముకడుమేల్‌ వై త్తువాశుకియెచ్చుల్‌ 8, 
SD. ESTRAE 958, అలై ముక 
ట్రజ్ఞమ్‌పోం్‌ నీర్‌ తెటిప్ప VOE AE PE, 
Gb Ei eO 
వీ్ణమూయ్‌ | నిన పిరా౯, We. 


తా, గొప్పశిఖరములుగల మందర పర్వతమును తనమిద వుంచుకొని వాసుకియనెడు 


సర్పమును ఆపర్వతము 
| నకు జుట్టి శిఖరమువంటి SKS WAH, తలనుతానొకచేత బట్టుకొని అలలు అజ్జము యొక్క ఉచ్చివఅకు వెళ్ళి 


జలమును చల్లునట్ల ఆ'కౌలమందు సము[దమథనము జేనినవాడు ili స్వామి, 46 
DS వెదమా నేనీ OU బు oto : š 
Ka DO'S dar, eos 
/ తురకవాం్‌ Fear ముడియాంయ్‌,- sa క్‌ 
EA ES boris ya 
: Be 1 Y 
తా, దానజలమునుబట్టి నిలిచినస్వామి ! - | ప్రపంచనుంతయు కొలిచినస్వామి! ర క్రలోచనా! అప్పుడు గుజిమె 
i = Da 
నచ్చిన FIORA OK IS E మును జీల్చినవాడా! తిరు తమ్‌ కోటయంధుగలవాడా! మౌనరకమును పోగాటిన 
k nd — ` d x z^ è - e3 
వాడను నివు, » ^ 


“N | i vis qn 
= ' ABTS బిల కమడియళన్హాంద్‌ 3 
d Bas 358005 మంద్‌ wr, Na 
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$557 33» 35006 S029 న్లుమరుతినూడుపోయ్‌ ç 
BEST ES OS 952». do 


తా, దానజలమునుట్టి లోకమును శ్రీపాదములచేక గొలిచినవాడవునీవుకచా! కృష్ణుడై యుండి ఆవులను మేపిన 
వాడవు నీవుకదా! బల Ds Hs HOW SSA KEHE eu) EA EDE 
రాక్షసులను సంవారించునట్లు యుద్ధముజేనీ నవాడవు నీవుకదా! _. 48 


BI PHY శే రావిరణియనై., BEF PH 
వెల్‌, PO స్రనిలమ్‌షినై pee — 005 బల్‌ 
sab Goo Ze soën graat ada , మూరి 
చ్చురియేజుశజ్లీనాయ్‌ Se, Je 
తా, sŠ NE J By రొట్టికొ అకు బలిస్ట్రమై 'సంచరించుచున్న వృషభముల WAHID ఆలోచించి దానిబల 


మునుబో గొట్టి నవాడా! సమ(ద్రమందుబుట్టేన gengen న d ముగలవాడా! (నీవు) సంవారించినది ఆగ్వేషము లేని 
హిరణ్యానురుని పోయి దానజలమును జరి గ్రహించి Boe to చినదియు' sii 49 


ts 


e Sow SH GOT శోతిమణిముడిమాల్‌ , 
ub న Seen SESS DOP ,— JS 
Q — a e 
_ మణిసీర్‌ చ్చునై SVE d మాముత లై BEE”, A 
అణిసనీలవళ్లి ణ dE. No 


తా, చుట్టబడిన తిరుత్తుడటూయిమాలయు. (ప్రకాశించుచున్న రర్నమయమైన Bios Co వాడును సర్వాధికు 
డును emeng so నివర్ణయముగల వాడు = cor Bee go క్రందబడుచున్న 85 Moon © విశాలపర్వతమునందు 
లోతును “= x eme మడుగున BER ASS) KS iy మొసలిని dosso. - 50 


అవ నేయరువ రై, యాలానిరై. కళ్‌ Pre, 

అవ శీయణిమరుతమ్‌ TOD E, — es 
కలజ్షాప్పెరునకరమ్‌ కాట్టువా౯ క Sp Z ; ; 
goz సుర Bod GS" Bod తు, to 


తా, (శదలించుటకుగూడు అసాధ్యమైన Risp SE desen m D నోసమావాములను ; రక్షించినవాడు 
md: చేరయున్న AS) see దోసీనవాడును wd: (శాణాగ్నిచ్చే బాధించి అంకాపురిని దహీంచిన 
వాడును ilio కలత జెందని విశాలమైన పరమపదమును బాపీంచువాడునూ SS 51 


` 


D SUA UN aar - 


ఎయ్‌ EE ET 
వయ్‌ తానమా TET బె జెక్కాయ్‌, — 55: తతువ్రమ్‌ ` 
LC AL RI E a 


v Dad 


ms EI BEE SISI err a. QS UE Ns 
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శతా, శ్రీరామావతారమె è సాల వృతము లేడింటిని భంజిం చెను, ధరింపబడిన తీరు వాభరణములుగల BEd 
Bd ఆలేడిని క్రింద బడునల్లుకొ Es, . దత్నీణయమునందుండెడి eo కొపట్టణమునకు రాజైన రావణడు [కిందపడు 
నటులగొ DH. పూర్వ'కాలమందు పొట్టివాడై వెళ్ళి SHG AR భూమిని స్వాధీనము జేసికొ-నెను, $2 


ముయన్దుతొటి నెష్టోమూరిసీర్‌ 39, 
(5) a 
GIS మర ED యి౯ మేలా౯, IT 
— o í 80 
Hnos e వెళ్లత్తు మాయక్కు_2వియాయ్‌ ; | 
తణ్జలజ్ఞల్‌ మాలై యా౯తాళ్‌ , ` , AZ | 
తా, చలించుచున్న జలముగల 'సమ్ముదమందు అమరియున్న వటవృత్నమయొక్క_ ఒకయాకోనందు బవ్వళించి 


'ఆచ్చోట భూసారమును (Boss |ప్రళయజలమందు నాశ్చర్యభూతు డైన చిన్న DO చల్ల DS చలించుచున్నమాల | 
గలవాని మొక్క_ తిరువడిని మనసా! ప్రయత్నము జేసీ యాశ్రయింపుము, 58 | 


'తాళాల్‌ శకడము తై త్తుప్పకడుని 3 , | 
కీళామరుతిడై పోయ్‌. Bo ,— Doo 
rota మాతుక న్రమార్వజ్కు_, | 
S Rev oD కాతల్‌ VB. NY | 


కా, పాదముతో శకటాసురునిదన్నికుకల యీజేడమును 


కిందబడ,దోని చేరుగానుండెడి మదివ 
నడుమబోయి వరహావతారమె త్రి en)  త్రియందు నంటుకొనియు 5 U, O EE 
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మదజలము చేత MOYER మిక్కిలి మదమును బుట్టించెడు Baron వికసీంచిన పుష్పములను తొండముచే దీసికొని 
మవోబలిస్టుడైన o నివాసుని ఏనుగు సేవించి నమస స్క_రించును, 


70 
కళియుముకిల్‌ SE | uibs Se, 
ఒళిబుమరుప్పొశికై యాళి-విళిటి 
Du, కొన్లునిన్ల BHD Bases So, మేనాళ్‌ ` 
Sp SE BITE ww, 


A FH PA న్‌ = 
తా. ఏనుగు తొండమునెత్తుకొని ari usos గుద్ద (ఆయేనుగ్ఫు భయపడిపడునటు God 
B Se విజచిన తొండముగల యాళి (BAN) చంపి నిలిచి గర్జించు చున్న Bay 


e c 
మాచలమే పూర్వ కాలమందు 
చిన్న దూడను ఎత్తి విసరినవాని పర్వతము, 


71 
OTD నాయకుజమకళిర్‌ 3 L 
"if యాడుమ్‌తీబ్దజెపోయ్‌. — = 
sran విడుక్కు మ్‌ వేబ్లడమే, As 
SEIT కోమానిడమ్‌, E 


తా, వేబ్కటాచల Bol 85 (పాహ్యముగాగలవారై వెళ్లి విహరించుచున్న RT N సుందర 


పోకొట్టుచున్న day bede సర్యో š Bd» న నిత్యనూరులకు dd nui Kom, 72 
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ఇడమ్‌వల మేటీ పూణ్ణవిరవి "den, 

వడముక వేజ్జడత్తుమన్ను TESI 

కూ sro ATE RH కటి లేకూజువ 8, 

నా _త్తన్నాలుళ్ళనలమ్‌, 23 

తా, ఏడు గుజ్జములు కట్టిన నూర్యునిరధమును ASH SV, కుడ్మిప్రక్క_ను (అ_న్గర్యామియె) నడిపించి 

యు త్తరదిక్కునందు (ప్రధానమైన చేజ్క_టాచలమందు నిత్యవాసముజేయు వాడును _కేమగలవాడై కంభన_ర్తనము 
జేయువాడునునై Sow సేసియున్న Tgr ws యొక్క. (మోయు చున్న తిరువడికళ్ళిను ననుసందించులు నాలుకచే 
Done SES 78 

నలమేవలితుకొల్‌ నష్టూట్టువక్‌ పేయ్‌ s 

నిలమేవురణ్ణుపోయ్‌ వీణ, శలమేతా౯ 

BLE GEB. మోట్టాంప్‌ చ్చియూట్టువాక్‌, 

Se EZIO perì TER. 2% 

తా, కపటముఇేత విషమును (దాగించుచున్న LT Sos పూతన భూమియందు a, పోయిపడునట్లు giá 

మైన _సనమును పేల్చిన కృష్ణుని యకోదాడేవి దగ్గజకువచ్చి మజలించి పాలిచ్చుటకు తన gen వాన్‌ 965 
నళమునందుం చెను, ఆహా ఈమె ee గొప్పదికచా | 74 

శార్‌ $us dolo ప్ప_త్తడావియకోట్టుచ్చి వాయ్‌, 

ఊర్‌ని యబుమ్‌ sr మతియినొణ్‌ ముయలె ,— AE xo 

Q ౧ o e 
విన ESE క్కుమ్‌తిరుమ లై యే, SAE 


వున చేళ్లనాజుమ్‌పారుప్పు. š 2% 


శా, విశాలమైన adde కొనలయందు (క్రిందిభాగము అరుగునట్లు Sxem మెల్ల గా బోవుచున్న 
Se wi చందమామ యందలి సుందరమైన Ko బులిచి 607805 కోపముతో ° జూయచున్న Bain [Bob 
É yes వాస Kom cat సరిమళించుచున్న పర్వతము, 15 
E 


PNE యేనినుమ్‌ఫునల్‌ కుళిత్తుమ్‌, ఐన్లు 
Ad Gi — Q 
నెరుప్పిడై cipes, GAOT dr, NI య 
BREST సాగి మెయ్‌ మ్మలర్‌ తూయ్‌ FSW తాల్‌, _ 
అవికా వేలీవినై కళాయ్‌ S. ౭౬ 
శా, పరతనుభ్వమందుండియు BÓ ములయందు స్నా నముజేనీయు పంచాగ్నినమథ్యమందు Ard నిలువనువలదు 
` S G [e] Q 
'ేమౌస్పదమైన యథో STS సన్ని ధినిచేరిన సర్వేశ్వరుని విచారించి పుష్పములను అనన్య ప్రయోజను లై. సమర్పించి 
Š నమస్క_రిరిం చిన యెడల చెడ్డపాపములు Deed " 16 
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ఆయ్‌ Sos 'యో౯ నాకముకత్తో౯ నన్లుజుజ్లీల్‌, 

వాంగ్‌ న్షకుణయాయ్‌ TT, ScS న 

ముడిప్పోతుమూ BE BERE”, ఆర్‌న 

ఆఅ అణు Q 

అడిప్పోతునజ్ఞట్క_రణ్‌ : 22 

తా, విచారింపబడిన దుర్గ భమైన చేదములుగల SHH god యొక్క సుందరమైన యొడలియందు బవ్వళిం 


చిన OBS క Bro రావణునియొక్క_ కోయద గిన ఫుష్పమువంటి శిరస్సులను మూడు ఏడు (SE) అనియెంచినవాని 
యొక్క భోగ్య మైన ఫుష్పమువంటి తీరువడియే మనకు రక్నకము, 77 


అరణామ్‌నమశ్కె_న్లుమాటీవలవ౯, 
మురనాళ్‌ వలమ్‌శుటీన్ష Boo మృ౯,శరణా మేల్‌ 
వతుకతియేతునిల bios man శే, 
(== 
ఓతుకతిమాయ నై యేయోర్‌ త్తు, ౭౮ 
తౌ, చృక్రాయుధమును గుడిచేతీలో ధరించినవాడును మురాసురునికి ఆయుస్సు ng బలమును పోగొట్లిన 
బలిష్టుడునై న ÉTÉ SHWE నయెడల మన జ్ఞాన మెట్టిది! అచార మెట్టిది! జన్మ మెట్టిది! విచారింపకయే మనకు 
ఎల్ల ప్పుడును రక్షకుడగును, (గనుకు SEV Sedo డై న సన్వేళ్వరు నే యుపాయము గాం దలచి అనుసంధింపుము, 78 
ఓర్‌_త్తమన _త్తరాయెన్టడక్కియారాయ్‌ xo, 
WE త్తాల్‌ Res DPSS, er, కార్‌ త 
U à = 
విరై యార్‌ నజున్లుణాయ్‌ Dë gäe, 
DT యారమార్వ నై యనిన, ౭౯ 
తా, పచ్చనివర్షముగలనై SEG SS నిండియున్న చై అంద AMES తీరుతుళాయి గలవాడును 
ARR 'సము[దమువంటి ON మేనుగలవాడాను x Ds హారములను SExomsom గలవాడును B న 
సర్వేశ్వరుని నే > రులెయుండి ఛ్యానించెడు మనస్సుగలవాై పం 'చేంద్రియముఅను జయించి విషయములందుండి 
మజలించినయెడల పెపైనవచ్చెడు BN oad పోగొట్టుకొనవచ్చును, 
E లు 


70 
DRITAT మణి Š ర్‌ వాణ౯తోళ్‌, 
2D SII ఇగూటుడ౯్తుణియ,__వెస్టి లజ్జుమ్‌ 
ఆర్‌ పడువాక్‌ నేమియరవణై యా౯ శేవడిక్కే_ 
FRE aa TY $ cue 


తా, భయపడక యుండి ARED Cod € ir a =, ste ) 

WA భయప 0 Db జ్ఞాఘ్యములై న మణులచేం జెక్క_బడిన Boe, వచ్చిన బాణానుకునియిక్క_ 
T äer) వేరియున్న రెండుయేనూర్లు (3008) Bee: వెంటే తుంటలగునటుల (380-8) జయించి పకా 
చుచున్న DE మై HOË మైయుండెడు చ్యకాయుధముగల శేషకాయియొక్క deo BUSAN పొందుటకు మున 
À (SoSH) rc జేయును, E Fran aE : 


kata 
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BPS DS ప్పరియ'నేలుమ్‌, 99 BE 
23 a. ° 
Be BoB Foo | a: ల్‌ — ST & 
ei ౧ ej —9 
చ్పే'రాతునిజ్కు_వ్‌ SOT? SBE 87675, 
L 


ఓరాతునిబ్బతుణర్‌. $. oo 

తా, నామనసా ! మనస్సుచే Sood GIVE నను gi» నవలంబించి అనుసంధింపుమ, తల చినయెడల 

SoS Woy Sor వదలరకుం జెడి స్వామిని మనస్సు ఛ్వానింపకుండుట ఏమి ఆశ్చర్య మో I 81 
ఉణరిలుణర్‌ వరియనుళ్ళమ్‌వుకున్దును, 


వుణరిలుమ్‌ కాణ్బరియనుక్మా,_ఇణర ణై య 

äm a య్‌ El మానై, 

AB BOT VON. 019 
తా, తెలిసికొనగా wc (బ్రయత్నము జేసి నయెడల తెలిసికొన దుర్లభుడు, మనస్సునందుబోయి జేరియున్నను 


యధథాగముగా :జాడ నళక్కుడు, ఇకను పూలగుతులు (Sees š Far os తుమ్మెదలు వాలి రూంకరించుచున్న 
[^] ` —2 
So? OT o»Xo సశ్వేళ రుని యెొక్క_డ పోయి సేవించెదము ? 82 
e —D ; 


JIS మాయ నెనవు రై ప్ప COORD, 

GASSE కాణ్బరియ నేలుమ్‌,ఇనియవ౯ 

కళ్ళత్తాల్‌ మణ్‌ DP SESS పై BLUE, j 

ఉళ్ళ pu ies ma o3 
తా, ఇప్పుడు ' వాడు ఆళ్చర్యపడందగిన చాండనిశేని తప్పడు. s వాండు 'సేవింపనళక్యు డై (ననూ వంచనచేత 


భూమిని వశపజచుకొని ఆకసమును గొలచిన గొప్ప తీరువడికళు Ko భోగ్యుడైన సన్వేళ్వరుండు (నా మనస్సులోపల 


వాసము జేయుచున్నాడు. "M C 88 


ఉళనాయనా౯్వుజై యినుట్న్సారుశై , ఉళ్ళత్‌ 

oo 85 Sech 35 700985, — GU xao 

వణ్ణామరై. oes మాయవనై. యావే, 

— కవి, లోలో 


తా, WO వేదములలో MOBS అర్హముగా నుంజెడివానిని విచారించి మనన్ఫునందున్న వాడనీ OSES HO 
ఆంద మైన తామర పుప్పమాలవలె AY, AS mos చేత్రములుగలవాడై ఆశ్చర్యభూతు డై చేంచేనీయుండు సర్వేశ్వరుని 
కవనము చెప్ప BT ro thar vss 20-08, 84 


కవియినార్‌ శే 3 $ ETE ELS పోయ్‌, 
Bons 8 వియరాం్‌ MERE ;ావువియినార్‌. 
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పోజ్‌ Passo క్కప్పాలియుమే, Bm ry 
వచ్‌ Pons యట్టా BES, v» 
తా, మధురమైన కవనముచే జేరిన వా స్తములను Tokay నేత్రములు సౌన్దర్యముతో బూర్లమైన ës 


అను జేర చెవులతో జక్క_గా వినినవాశై చేరిన ,భూలోకమందుండు చేతనులు SD) 532,078 Ered వృషభ 
Ho (ప్రాణములను పోగొట్టినవాని సౌన్దర్యమును స్తోతముబేని అనుసంధింప అధికమగునా | 85 


RYE కొ జ్ఞుమిన్నుక్కొ_డియెడుత్తు, GES 
DÉS కొట్టు తా౯్ముజ్లిత్రో ES, L 
DE మేకమన్న నెడునూల్‌ నిజమ్బోల, ` | 
Z 'కార్యానమ్‌ కాట్టుమ్‌క es. ౮౬ 


_. Tr అందముగలదై మెరుపును ధ్వజముగా జేనీక్రాని వేగమైన గమనముగలటై తా నే గరి ంచుచు (ప్రకాశించు 
CA E s 
చున్న వర్ష కాల మేఘము సుందరమైన జలమయ Bos వేసుమువంటి 'సళ్వేళ్వరుని SU SS అమరియగ పడును, B6 


కలన్షుముణియి Bs, BEE, PERD 
మలర్‌ న్లుమరతకమే ERAS, Son SPS 
e 
H Sr వాంగ్‌ SIS WII నై, 


en వాక కాట్టుముతు, YA 


శా, ఓకృష్ణుడా ! కాస్తుభమణి తో చేరి (ప్రకెళించుచున్న నీ తీవమేనును మరకతము -డాలుకిటుచు జూపీం 
పించుచున్నది. 'సాన్షర్యముతో టబ్రకెశించుచున్న పూలగుత్తులందున్న తుమ్మెదలు రూరకరించు చున్న 


ప > Sod 
Sere Sexe Ges gese 6S 8 కొాలమందున్న ఆమేఘము చూపీంచుచున్నది, ra 
SSD Hd తెన్టైయప్పడాలే, | = 
E మతునిన తజ్ఞుణాయ్‌ SHE ras 
పొన్న BY dë Poe, ముబువి నె కళ్‌ 
O om 
: మున్న బ్ధజలుమ్ముడిన్లు, 
MT, YA మంచిది ఇది చెడ్డది అని 'సండేహీంపక తేనె'నిండియున్న చల్లని OE Tow మాలను న 
Ko సక్వేళ్యరునియుక్క.. పొదువైన బంగారమువ లె అందమైన తిరువడి ఆశ్రయం పును, s. prom 
ముందుగానే నశించిపోవునా, | = = Dosage 
j 1 . 88 
shod SPOT కుజవాణర్‌, వనమ్‌ 
A = 
SAP TS BOD EE తడి suns 
"ob బ్రజిపోంప్‌ DS తిఅక్కుమ్‌ వేబ్బడమే, మేలొరునాల్‌ 
Bord వాయ్‌ BBE Gow, c 
౧ SN 2) oF 
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తా. కడపటి కాలమందున్న (MEP) కొజవవాం[డు పండుల ఊనిదున్నిన శాలలయందు మంచి Oosawa 
భాన్యము చల్లగా (అక్కడ) నరకబడి (తిరిగి మొలి-చ్సి సెకిలేచిన BWA కొనలుపోయి ఆక'సమును (బద్దలు 
చేయుచున్న "Zei Are ër మునపొకకౌలమందు సుందరమైన Bo నగోలిని తిరుప్పవళమునందుంచుకొన్న 
శ్రీకృష్ణుని పర్వతము, 89 
Qos BSS :లుమ్‌ dO Wd. విణ్లా' 
2) అం ణి 
esops ae BHAT OS ; DES Sono IT 
ISF యుమ్‌ళూకవిడమో య తె౯కొలో, — 
Ga— బి : 
Sen మాలళన్టమణ్‌ x =o 
తా, చేరిన అందెలు మువ్వలుగల ఆకాళముగంగ చేత దిరుముజ్జవము 'సమర్పింపబడిన xó మైన తీరివడికళు 
పోయి ex dA Frog, లోకులు స్తోత్రముజేయుచున్న భుజములు అప్టదిక్కు_లయందు వ్యాపింప, సుందరమైన 
తీరుతు కాయి మాలగల EST LE కొలచిన భూమి చోటు చాలకుండెను, ఏమి ఆశ్చర్యము! 90 
semen BOD DANS యుగ్గుమూణ్‌ D తాయ్‌, 
ణయ D o Gb 
RD DU? aratro, echt చ్చి క్లిక్‌ 
Sond Bos కట్ట EE కట్టుణ్ణిరుద్దాల, 


Sond Der D Ds Ec. ro 
తా, కదుపునకు జాలని బిడ్డయైన (Ë కృష్ణుడు మట్టితినియు పిశాచిపాలు (TA తృ_ప్రినొందనివాడై 
వెన్నను విగ, యశోదాదేవి కోపగించి ముళ్టుగల దారముతో గట్టగా దాను గట్టుపడియుండెను, 91 


మకనొరువర్‌ క్క_ల్లాతమా BOSE, 
SOE SE HES E కాతల్‌-ామకనై, 
88 శెయ్‌ తవాణ౯తోలళ్‌ SP PEN, 
28 శెయ్‌ LEE Be F9 
తా, ఒకనికి గొడుకుగాని గొప్ప తిరుమేనుగల ఆశ్చర్యభూలతు డై (యుండియు యశోదకు కొమారుడై యవ 
తరించిన (Š కృష్ణుని కొమారుడైన ((ప్రద్యమ్ను నికి _పేమాస్పద మైన కొమౌరుడైన (అనిరుద్ధుని) Fico బెట్టిన బాణా 
నురుని భుజములను YARDS (Ë Vy HO తీరువడిగళును నామనసా | సంపూర్ణముగా ధ్యానింపుము, 92 


DB త్తులకిలార్‌ తెళ్లివార్‌ నీణ్ణతిరుమాల్‌, 

అనై త్తులకుముళ్ళొడుక్కియాల్‌' "మేల్‌ ,---క నై Hos 

BW ర్‌ 29. bad EMS : 

ఉళ్ళ da గెక్టోయుయ్‌ త్తు, F3 


a. (ODE SITA) పెరిగిన సర్వేశ పరుడు 6% wi ములను గర్భమందు ఇమిడ్చి GUSTS ê 
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పతిని లోకమందు ధ్యానించి తెలిసికొనువారెవరు ఓ మనసా! విచారించి హృదయమునందు (ఆ సర్వేశ్వరుని) 
ఉయ్‌ త్ర్తుణర్‌ వెన్ను మొళికొళ్‌ EE A B, 
వె SSR నాడివలె ప్పడు dt Do BIS 
e l0 Q e. —D —D 
Dc QUSE Bie RA eH, 
పొనామెనూయక పుకును, ర 
&5 o— ది 


తా, విచారించి జ్ఞానమెడి ప్రకాశము గల దీపము BS ఆ సర్వేశ్వరుని వెదకి వళముజేసుకొంటిని, ఆశ్చర్య 
DALEK ఆ సన్వేళ్వరుడు నా మనస్సునం BS చాయక (ప్రవేశించి సుఖముగా Bows నిలుచుకొ Bw, కూర్చుండెను 
పవ్వళిం చెను, . . 94 
DHL Hp పాణాతత్తు, అరియా 
DIS విరణియన a So, HBS స్టైబ్లుమ్‌ 
BS ay నతిరుమూల్‌ తిరువడియే, 
G G 
RTT x FA 
wr. సాయంకాలమువచ్చి (ప్రకాశించుచున్న కాలమందు సింహరూపియై నిందించిన హిరణ్యుని . శరీరమును 
By ఎక్కడ (చూచినను) చెదరిపడునట్లు బద్దలు జేనీన సక్వేళ్వరుని BIST నామనసా నమస్కరించి maT 
శాసనము జేయును, "eg 
వాట్‌ _త్తియవాయరాయ్‌ వానోర్‌ మణిమకుడమ్‌, 
e Bros dur మే, కేట్‌ త్త 
VA GAD మలర్‌ మేల్‌ మజెమణాళ౯,, 
OAT cS యామలర్‌ , = 


తా. సుందర మైన నాళము కో గూడుకొన్న తామర పువ్పమందు వాసము జేయుచున్న où శ్రీదేవికి som 
BS |శ్రియఃపతీయొక్క. విక నీంచియున్న తామరఫుష్పమువంటి తిరువడిని నిత్యనూరులు మంగళాశాసనము జేయు 
చున్న తీరుప్పవళము గలవారై రత్నమయ మైన కిరీటములను వంచి నమస్కరింప శ్రీ పాదములయందు గాయములు 


కదా! 3 : ; 96 
అలరెడు HHP corr Blocs, š 
మలరెడు త్తమా మేనిమాయక eU Š 
వల్లి UE మామల DE వార్‌ Wu యానెన్హు, qus 


Bea తానా యోావిము, 4 gà 


5 


-. తాముర పుష్పము ణెత్తుకొనియున్న తిరునాభిగలవాడును సుందర మైన du Sox aoa చున్న శ్లాఘ్య 
ETE DEE GAS AO IR sapa Borg 
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చున్న 56 NE Soy 020% ళాఘ్య మై IS కమలమునందు బుట్టిన (బ్రవ్మాయు TAREN జడలుగల రుదుండును j 
Eee కొంచెమైనను 3808 సాధ్యమా š ap 
ఇమజ్ఞూట్‌ మలై యుమిరువిశుమ్ము సమ్‌ కాగ్‌ MTD 
a న్ల న్స DIET ën, steel 
నరకత్తున వ్యైనణుకామల్‌ TIE, 
తురక కైవాయ్‌ విళన్దా౯తొట్టు, Bu 
శా, మంచుచే నిండిన M విశాలమెన ఆకౌళము వాయువును వాటినల్సింటిని ధిక్కరించి 
మిక్కిలి (ప్రకాశించి తోచుచున్న కేశి యగెడు గుజ్జమునుబట్టి నోటిని జీల్చిన కృష్ణుడు యమునిచే చాలింపబడు 
లు tài 
చున్న నరకమందు బడకుండ మనలను గాపాడ్నును, ; 98 
T ] 
* తొట్టపడై యట్టుమ్‌ల్లోలాత SH యాక్‌, 
—— É, __కట్టత్తుక్‌ 
SES ముతల à లై Bow du Wed TANE ` 
sd ముత depo చ్చార్‌ వు. FF 
తా, (ÈS gege) ధరించిన ఆయుధము లెనిమిదింటిచే నోడకుండ opgoe usino దివ్య 
'జేశమునండు వేంచేసియున్న వా'డె పూర్వకాలమందు మడుగునందున్న బలిష్టమైన మొసలి చచ్చునట్లు గురి బెట్టి వేసిన 
HT గలచాడునై న వానియొక్క_ పాదమాలమే మనకు |ప్రాప్యము, 93 
ik శార్‌ HSH S MIS, SSE, DÌ 
Ss wb $B మార్చ౯ తా౯్ముయబ్లుమ్‌,కారార్‌ ss 
a P ౧ ° 
cZ s 
వానమరుమిన్ని మైక్కు మ్‌వణ్ణామ రై ROBE, | 
తేనమరుమ్‌పూ మేల్‌ BH, ౧౦౦ 


తా, SUD భరించినవాడును చల్ల D Deg gon మాలచేత (ప్రకాశించుచున్న పర్వకమువంటి వత 
; quem గలవాడును నైన సక్వేళ్వరుడు ws Yoda సించుచున్న ట్టిదియు మేఘమయుతో నిండిన ఆకాశమందు అమరి 
యున్న మెటుపువలె (బకాశించుచున్నదియు, సుందర మైన తామరఫుష్పమువలె విశాలమైన "నేత్రములుగలదియు 
తేనెతో నిండిన తామర పుప్పమునందు వాసము చేయు చున్న దియు నై న |శ్రీమహాలక్ష మనకు నెల్ల ప్పుడును 


erage: 100 
E tré qu మన్నుమ్‌ oss పబ్జుక Deo RES Megas) నాన్ను NE 
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